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Britanski
Vel,epoSlani

jeva u zboru

‘1. G. Kovacic

- @ Diplomatske note Da nije diplomat, britanski veleposlanik trenutacno
 akreditiran u Hrvatskoj vjerojatno bi bio glaz

PRIVREMENI CLAN

Ve ¢

benik. Ovako, pjeva tamo gdje

ga odvede sluzba - u ansamblima diljem svijeta od Pekinga do Zagreba

Na sinoénjem konce

u dvorani Lisinski pod
ravnanjem Sage Britvica
s goranovcima je

pjevao i ambasador

avid Graeme

Blunt, aktualni

veleposlanik

Ujedinjenog

Kraljevstva Veli-
ke Britanije u Hrvatskoj, u di
plomatskoj je sluZbi Njezinog
Velicanstva vec 32 godine tije-
kom kojih je uspjesno obavio
mnogo vaznih zadataka. Ali,
kad god i gdje god uhvat prili-
ku, svoj dobar glas stavljaiu
slufbu jedne druge kraljice
glazbe.

Posljednji Sef kojem se na
tom polju stavio na raspolaga-
nje bioje Luka VukSic, dirigent
Akademskog zbora “Ivan Go-

| ran Kovacic”. Skupa s probra-

nih éetrdesetak goranovkii
goranovaca, njegova eksce-
lencija se disciplinirano pri-
premala za vaZan nastup na
pozornici velike dvorani Lisin-
ski. Na sino¢njem koncertu
oni suuz Hrvatski barokni an-
sambl pod ravnanjem SaSe
Brirvica pjevali velidanstveni
aratorij “Mesija” Georga Frie-
dricha Hiandela, narodito po-

| pularan zbog predivnih zbar-

skih toéki, medu kojima je i
svima poznata “Aleluja”,
David Blunt pjevaoje iz vila-

| stite partiture, na ¢ijoj prvoj

stranici, uz ime vlasnika, jo§
pise “Canberra 1989". Te je go-
dine pofeo svaje slufbovanje
1 Australiji, a u slobodno se
vrijeme pridrufio Ausrral-
skom komornom zhoru,
Tradicija zborskog pjevanja

| stoljedima je vrlo vaZan dio

kulture Otoka. Da nije morao
krenuti u veliku dvoranu na
pokus, gospodin Blunt bise u

predvorju Lisinskog spremno
bio upustio u filozofsku ra-
spravu o tome kolike je pjeva-
nje oblikovalo, a kolikeo je sa
mo reflektiralo ono $to sma-
tramo engleskim i britanskim
kulturnim identitetom, pai
mentalitetom nacije. U sva-
kom sluéaju, on sam odrastao
jeutoj tradiciji. Roden 1953.u
Sussexu, pjevati je podeo sa se-
dam godina u fkolskom zbho-
ru. Od zbora do zhora, isticao
52 svojim glasom i Cesto pjevao
solo. Kada sam mu spomentio
prelijepu englesku boZicnu
piesmu “Once In Roval David's
City", fije pjevanje u boZiénoj
procesiji uz svijede uengle-
skim erkvama obi¢no poéinje
solo djeéacki glas, o gospodi-
na Blunta zasjale su i djeda-
¢kim i boZicnim sjajem.
Prekid pjevacke karijere
Pjevao je, kake, sve do petnae-
ste godine kada mu je “pukac
glas™. Mislio je, naravno, na
mutaciju tijekom koje je djeda-
ki sopran postao muZevni ba-
riton, Medutim, jedna izgle-
dna pjevacka karijera u tom je
trenutku bila prekinua.

-Odludiosam tada dase Ze-
lim baviti sportom i jof mno-
gim drugim stvarima, a doda-
i teret redovitih proba u pje-
vackom zboru u tovrijeme ni-
sam bio spreman podnositi i
pPOLpUng sam prestao pievati.
Bila je to izvanredno glupa i
budalasta odluka. Gledao sam
kako neki od mojih biviih ko-
lega iz zbora, koji nipodto nisu
bili bolji pjevaéi od mene, do-
bivaju zborsku stipendiju za
Cambridge. Tko zna, da sam

0]05|povu:u samo

strogo diplomatski

Urazgovoru s gospodinom
Bluntom pokusao sam, preko
glazbe, barem okrenuti i politiku
pitanjem o tome Stonjemu, kao
ljubitelju pjevanja, znadi cinjeni-
cadaje zemljaukojojjeam-
basadorizabralaglazbenikaza
predsjednika.

Uzalud. Moje se pitanje lakoi
elegantno odbilo od &vrsto
napetogengleskog kifobrana

biranih diplomatskih rijedi. -
Recdmosamodaznamkakoje
doktor Josipovic poznatickla-
dateljiglazbenik, dasamimao
srecu s njim razgovaratiidase
veselim bududim kontaktima-
odgovorioje sasmijeskom
gospodinBlunt.

PokuZao samjosjednomi pri-
upitaogajelise baremtom cin-
jenicom pobvaliourazgovoru sa

Raspjevani ambasador s goranovcima na probiw Lisinskom

nastavio pjevati, mozda bih i
ja krenuo tim putem, ali ni-
sam. Mladost - ludost! - ispri-
¢ao je, ne bez rrunke #aljenja,
danagnji britanski ambasador
u Hrvatskaj.

Urmjesto Cambridgea, upi-
sao se na Sveudilisve u Manc-
hesteru gdje je 1975, diplomi-
rao zemlpopis, uz koji je jos stu-
dirao francuski i njemacki.
Kratko je vrijeme radio kao na-
stavnik i vec 1978. zaposlio se
uMinistarsovu vanjskih poslo-

_ wopmdwmku]ku

svojim obrazovanimikultumim
prijateljiimakod kuce?

- Necelito imati razliiti ucinak
narazliéite grupe ljudi? Oni koji
cipene klasicnu glazbu svakako
cebiti zainteresiraniizadin-
jenicudaje novi hrvatski pred-
sjednik ozbiljan glazbenik. Kod
onih, pak, Giji se zivotivrte oko
prvenogometne lige reakcije ce,
pretpostavijam, biti neSto dru-
gatije. MiEngleziimamoizreku:
Horsesforcourses-sjos Sirfim
osmijehomodgovorio mi je bari-
tonskidiplomatskiglas.

U slobodnom prijevedu, izreka
bi glasila: Mije svaki kanjza
svakustazu. e

ZAGREBACKOG
ZBORA

va. | prije nego $to ga je diplo-
matska sluEba odvela u Oslo,
ofenio se NorveZankom Gei-
rid s kojom ima troje ved odra-
sle djece. Takoje, naravno, na-
utio i norveski, a potom Spa-
njolski, kojim se slufio i kao
zamjenik guvernera Gibralta-
ra. U sluzbenoj bingrafiji stoji
da govori i albanski, kako je i
prilicilo fefu britanskog ure-
da, a potom i prvom britan-
skom veleposlaniku na Koso-
vl Treba b uopde redi da ved
vrlo dobro govori 1 hrvatska?

5 kosovskim glazbenicima

Pravi je izdanak britanske di-
plomatske skole ¢iji je stan-
dard govorenja jezika zemalja
u kojima se sluZbuje danas ved
svjetski standard od kojeg,
prema mom iskustvu, na £a-
lost najéesée odudaraju hrvat-
ski diplomari.

Gospodin Blunt ipak mi je

svoj Zivot s glazbom ispricao
: navrlo lijepom i ugladenom
i engleskom.

- Uvijek sam jako volio gla-

= zbuiu njoj ufivao, ali u ranim
S tridesetima podelo mi je nedo-

stajati $to vise nisam njezin
die, $to ne sudjelujem u njezi-
nom SIvaranju, pa sam opet
pofeo pjevati. PridruZivao
sam se razli¢itim zborovima,
ali sam posvetio paZnju i ufe-
nju glazbene teorije i nadok-
nadivanju svega 5to sam ved
bio zaboravio.

Prvi ansambl kojem se pri-
druio bio je Medunarodni
zbor u Pekingu, za vrijeme slu-
Zbovanja u Kini gdje je sudje-
lovao u pregovorima o povra-
tku Hong Konga pod okrilje
matiéne zemlje, a o povierenju
koje uziva kod svog poslodav-
ca govori i podatak da je 1986,
bio zadufen za organizaciju
posjeta kraljice Elizabete I1. Ki-
ni. Nakon Australije imao je,
kaie, veliku srecu pjevatiu
najstarijem norveskom orato-
rijskom zboru koji je u Oslu

DAVID BLUNT - AMBASAD!

osnovao najpoznatiji norvedki
skladarelj Edward Grieg.

Sljededa postaja uzlazne
putanje Bluntove diplomarske
karijere bila je mjesto zamjeni
ka guvernera Gibraltara. Ta-
ma ba$ nije bilo puno prigoda
za ozbiljno bavljenje klasi-
¢nom glazbom, premda Gi-
braltar ni u tom pogledu nije
ba# samo gola stijena nad tje
snacem izmedu Mediterana i
Atlantika. Osim 5to je sudjelo-
vao u zborskim radionicamau
jufnoj Spanjolskoj, gdje se
asobito intenzivno radilo na
pievanju renesansne i barokne
glazbe, zamjenik guvernera
Blunt bio je u prilici pripomodi
gostovanju svog bivieg nor-
veskog zbora na Gibraltaru.
Pjevali su Mozarov Requiem,
a jedna od solistica bila je i da-
nas velika svjetska operna zvi-
prug gibraltarski dirigent i
predsjednik Gibraltarskog fil-
harmonijskog druitva Karel
Chichon.

Prijtina, sjeca se Blunt ra-
zdoblja koje je prethodilo nje-
govom dolasku u Zagreb, nije
bas bila mjesto za glazbu. No,
ipak se i tamo sprijateljio koji-
put uspio zapjevati s kosov-
skim glazbenicima koji su tije-
kom 1990-ih bili mahom rase-
lieni. Nastojao im je, koliko je
mogao, | pomagati u njihovim
pokusajima obnove glazbe
nog #ivora Kosova i Pristine.
Redovit na koncertima
- Nakon svih tih godina i mje-
sta za mene je bila prava sve-
canost dodi u Zagreb, grad ta-
kve kulwirne tradicije i bogato-
ga glazbenog fivota u kojem
senedostalnodogada - kazeo
svom dolasku u Hrvatsku go-
spodin Blunt, ne samo kao
kurtoazni diplomat nego i de-
sti posjetitelj koncerata. Pag-
nju su mu osobito, od samog
pofetka boravka u Hrvarsko,
privukli koncerti Hrvatskog
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O Zagrebu:
Zamenejebila

svecanostdodiu

baroknog ansambla u Hrvat-
skom glazbenom zavodu.

Tako je upoznac i umjetni-
cku voditeljicu ansambla, vio-
linisticu Lauru Vadjon, kojoj je
prvaj povierio svoju ljubav
prema pjevanju. Ona ga je
uputila na Sasu Britvica, a on
dalje na neke druge pedagoge
s kojima se ponovno pribvatio
posla okovracanja svoga glasa
u formu,

Mastupu Lisinskom osobito
ga veseli i zato §to se pjeva
Hiindel &ija ga glazba oduvijek
duboko dira, éiji je veliki po-
klonik i koji je vaZan dio i en-
gleske glazbene bastine.

OHandelu:
Dasuuonodoba

imali putovnice, on
biimaoinjemacku
1engles
- Mnogi od nas Handela,

naravno, smatraju Britancem.
Da su u ono doba imali putov-
nice, on bi sasvim sigurno
imao i njemadku i englesku
bududi da je kod nas proveo
najplodnije godine Zivota,
Posaoipjevanje
Ambasador britanskog kra-
ljevstva na probe dolazi sam,
bez ikakve pompe, zastite ili
pratnje. Dok ne znate tho je,
Blunt se ni po éemu, osim mal
tice po godinama, ne izdvaja
iz zbora Eiji je privremeni, ali
niposto poéasni élan. Njegov
bariton je dobrodoélo osvieze-

Njegova ekscelencij
na probe dolazi
neformalno, bez
pompe, pratnjei
zastite

nje te mudke dionice, a povre-
meno pomogne i kao savjemik

za dikciju i izgovor engleskog |

teksta “"Mesije™.

O tome pak kako kombini- '

ra glazbu i diplomaciju, kaZe:

-Jedno od najvaZnijih svoj-
stava glazbe je komunikacija,
uspostavljanje veza, gradnja
mostova i prenofenje bitnih
poruka. Sve su to glavni zada-

cii diplomacije. Naravno, za |

sve 5to radite u zemlji u kojoj
ste akreditirani mnogi misle
da je povezano s poslom. Ne-
kadamozda i jest, Alinekadai
nije, Moje uiivanje u glazbi i
veliko zadovoljstvo Sto éu ima-
ti privilegiju nastupa u Lisin-
skom nije dio mog posla bri-
tanskog diplomata u Hrvat-
skoj. Ali, za mene je to i sjajna
prilika da upoznam pojedince
i grupe ljudi koje inaée ne bih
susreo, ito mode samo produ-
biti moje razumijevanje drust-
va kojeg imam srecu biti dio. e




